Fitting instructions

Make:

Ford

Transit; 2013 ->

5625

Type:




Couplingsclass: F

Approved

[ |

ECE/R55 E11 55R 018538

1000km

|Max. vertical load :112 kg|

cnefyeT nocoBeToBaTbCA C AUNEPOM aBTOMOBKNIA.

*EcnM B TOYKax MNPUKPEnJeHnsa uMeeTcA CAok 6uTyma wau
NPOTUBOLLYMOBOK MaTepwaJl, ero cnefyeT yaaiuTb.

* CBefleHnsi 0 MaKCHMMasibHO AOMYCTUMOM Macce ByKCcMpyemMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyyuTh y Anunepa aBToMO6GUAA.

* [pn cBEpNeHnU cneguTe 3a TeMm, YTobbl He 3a/leTb 3/1EKTPONPOBOAKY U
JIMHUM TOPMO3HOM LieNy 1 Nofayy roproyero.

*Ypanute (ecanm OHM  WMMEITCA) MAacTMaccoBble 3aTblYKM U3
NpUBapPEHHbIX raeK.

* [locne MOHTa)a KploKa cnefyeT XpaHWTb HacTosLliee PYKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHUYECKOM JOKYMEHTaLMe aBTOMOGUAA.

* mpma Thule He oTBeyaeT 3a yLiep6, ABNALWMIACA NPAMbIM UM KOCBEH-
HbIM CNeACTBMEM HEMNpaBW/IbHOrO MOHTaMa, B TOM YMC/1e UCNOb30Ba-
HMA HENOAXOAALWMX MHCTPYMEHTOB U MPUMEHEHUA MHOro Cnocoba MOH-
Tama uam Apyrux cpefcTs, YeM NpeanncaHo B UHCTPYKLMK, TM60 Henpa-
BWJIbHOTO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAaMKY.
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9530097
e11 00-5950

110Nm

M12x100 (10.9)

existing bolts

R B
M12x35 (8.8) @ SN =] M12x40 (10.9)
75Nm \\% . 95Nm
BA 9.
o 5625/3
562580
G

M16x60 (8.8)
230Nm

3. Lekko przymocowac czes$c¢ poprzecznicy D w punktach E i F na wspor-
nik Ai B.

4. Zamontowac¢ dwu otworowa kule z kryzg wraz ze przeciwnakretki G.

5. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac si¢ ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sieczy w poblizu nie znajduja
sieprzewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywacé kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialno$ ci za straty poniesione po$ red-
nio lub bezpos rednio na skutek niewt asciwego montazi, w tym uzycia
niewt asciwych narzedzi i sposobéw montaau niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie siedo tres ci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, miké asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

1. Irrota alkuperéiset pultit kohdista H.
2. Kiinnitad kannattimet A ja B I6yhésti paikalleen alustapalkkeihin kohtiin C
jaH.

5625/2 F

ser.nr:

Ball area

M12x100 (10.9)
110Nm

existing bolts

M12x40 (10.9)
95Nm

Optional tow step
907838

M12x35 (8.8)
75Nm
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3. Kiinnita I6yhésti palkkiosa D alustapalkkeihin kohtiin E ja F.
4. Asenna kaksireikdinen laippakuula siséltden taustalevy G.
5. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste Zzjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Sejméte plvodni Srouby v bodech H.

2. Pripevnéte svorky A a B volné na nosniky v bodu C a H ramu vozidla.

3. Prfipevnéte a ruéné utdhnéte nosnikovou ¢ast D v bodu E a F na svorky
AaB.

4. Pripevnéte dvou otvorovou pfirubovou kouli véetné zadni desticku G.

5. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

© 562570/21-12-2012/8
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IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhange-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

1. Die Originalschrauben an den Punkten H entfernen.

2. Die Halterungen A und B halbfest bei den Punkten C und H am
Fahrgestelltrdger anbringen.

3. Den Trégerteil D bei den Punkten E und F halbfest an die Halterungen
A und B montieren.

4. Die 2-Loch-Flanschkugel montieren einschlieBlich die Gegenplatten G.

5. Alle Schrauben und Muttern geman den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schwei3muttern.

* Fir das héchstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer

I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

MONTERINGSANVISNINGAR:

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Tabort originalbultarna vid punkterna H.

2. Montera gavlarna A och B 16st vid punkterna C och H i bilens chassibal-
karna.

3. Fast delavsnitt D handfast vid punkterna E och F pa gavlarna A och B.

4. Montera flanskulan med tva héal inklusive motbrickan G.

5. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterférséaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget & monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

*

nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalé-
tique de l'attelage afin de déterminer la figure correspondante
dans la notice de montage.

1. Démonter les boulons d’origine situés sur les points H.

2. Monter sans serrer les bras A et B sur les longerons du véhicule, a I'em-
placement des points C et H.

3. Monter la partie D de la poutre sur les bras A et B, en serrant a la main,
a l'emplacement des points E et F.

4. Monter la rotule a bride a deux trous compris la contre-piece G.

5. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de I'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
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MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Afmonter de oprindelige bolte pa punkterne H.

2. Monter beslaget A og B manuelt ved punkterne C og H pa chassisvan-
gerne.

3. Monter vangedelen D manuelt ved punkterne E og F pa beslaget A og B.

4. Monter den tohullede flangekugle inklusive spaendpladerne G.

5. Speend alle bolte og metrikker ifelge tegning.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
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